Firefighting Command
Control Center
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(English)119 for the emergency hot line!
(You can report in English.)
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ZRA V& (Espafiol)iipara llamar directamente al |
cuerpo de bomberos,marque al 119 !!
(Puede avisar emergencia en espaiiol)

b

# ksns (Portugués)Disque 119 para acessar
a linha direta do corpo de bombeiros!

.(E possivel fazer chamadas emergenciais em portugués.)
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Remain calm when you dial 119.
ﬂ 1n# ﬂﬁ? hed

=1 nt Al E ...'.':l

Para llamar al 119,tiene que estar calmado.

Disque 119 e fale com calma.

KETHPEZIES L &

Follow the instructions below when you

request a fire-fighting brigade.
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Para llamar coche de bomberos en caso de incendio.
Para chamar um carro de bombeiros em situagéo

de incéndio.
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Say”’KAJI DESU”.(There is a fire.)
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Diga,”Kayi desu”.
Diga “Kaji-de-su”.
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Dial 119 for an ambulance and/or fire-fighting brigade.
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Para llamar coche de bomberos 0 ambulancia en caso de
incendio o enfermedad repentina.
Quando for chamar um carro de bombeiros ou uma
ambuléncia em situagdes de incéndio ou doenga subita.
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When you call an ambulance.
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Para llamar la ambulan01a en caso de lesiones
o enfermedades.

Quando for chamar uma ambuléncia devido
a algum ferimento ou doenga.
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Say”’KYUU KYUU DESU”.(There is an emergency.)
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Diga,”Kyukyu desu”.
Diga “Kyu-kyu-de-su”.
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In case you need language help ,an interpreter will assist you.
So don’t hang up. Wait for assistance.
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Si no puede hablar en japonés,un/a intérprete se encargard de comunicarse
con Ud. Por lo tanto,no cuelgue y espere hasta que le atienda.

Quando ndo puder falar o idioma japonés um intérprete ir4 te atender,
aguarde na linha telefénica.




